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Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7177498 / 11.02.2019

Purch. ord. no.: 5500041212
Purch. ord. Date: 19.04.2018
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30021345/ 27.04.2018
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

01 Serie
Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

zo 3%
[BoUT (R0

Weights (gross/net)
Gross weight  5.810,260 KG Net weight  4.353,860 KG _S:Q_Q%O\ 53 L6
item Material Quantity Weight
Description
000010 2510311480 548 PC 4.353,860 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510311480Position1
900001 TBA-501494 22 PC 321 KG
Plastic Pallet
200002 TBA-501711 132 PC 1135 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva: SH%
Tipo imballaggio:
Quantita Imballi: ZL
Conformita alle sche d'imb(llot w
Data goqtrollo.
Firma lg o t <
Magna PT B.V. & Co, KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niededande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74198 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 Q0
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
WwWww.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach



A .

&

GR/ISSUE SLIP

VENDOR  ~PLANT: 0004

=ND: 000000800

Magna PT B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

3

SHPMT.REF .NO. : 231346

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK
VIA DEI CICLAMINI 4
[-70026 MODUGNO

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

11.02.2019-16:03
Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTHN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 16.151

Truck (Custome
Sped. Schweitz

DN-NOD REF.NO.-CUST, QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.ND.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL -OTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7177498 2510311480 548 PC S/ Transmission Housing cpl 5500041212
12.02.2019 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P 21 - X 2 TBA-501494

P: 132 - X 0 © TBA-501711

P: 1- X 23 TBA-501494
7177587 2510311661 267 PC S/ Clutch Housing cpl 5500039229
12.02.2019 2510311661 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 8 - X 30 TBA-501494

P: 54 - X 0 TBA-501712

P: 1- X 27 TBA-501494
7177588 2510312061 26 PC S/ Clutch Housing cpl 5500041216
18.02.2019 2510312061 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 1 - X 26 TBA-501494

P: 6 - X 0 TBA-501712

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:
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welB = Examplar fir Aufiraggabar  blanc = Exemplalre pour it wit =B voor lasigever blanco = Essemplare per committenis white = Copy lor omderer hvid = Exemplar for ardtegiver
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INTERNATIONALER
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-4 i LETTRE DE VOITURE

Magna PT BV, & Ca. KG Ih:TEHNAﬂONAL

Digse Befordanung unierllegt trotz elner
Wtk Bad Windsheim gegenteiligen *brguachung %En Bestim-

Logistik - mungen des Obereinkommens dber den

~ L.ogis! Beférderungsverlrag im Intemationalan
Burghétnhelmer Strafe 5 StraBengtilervetkehr (CMR).

Empfanger (Name, Anschiift LirdR DUd Wit

Destinaialre {nom, adresss, pays} /
]U/-’d:g na /"’; 5‘»f

e %g r' (,:'J/am;a . Lf
L1006 Mol yguer

2

Ce transport est soumls, nonebstant
toute clayse contralre, & 1a Con-
vention relative au contrat de trans-
port internationa! de marchandises
par routa (CMR).

N7-00r5 2.0

FrachiiChrer (Nams, Anschrft, Land)
‘Transporteur (nom, adrasss, pays)

Schweitzer GmbH & C

16

Carl-Benz-Strafle 23

www.schweitzer-spedition.de

ol

Internationale Spedition KG

D - 71634 Ludwigsburg

Auslieferungsort das Gutes J
Lieu

17

Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

3 révu pour la Jivafsonyde la marchandlse
Ort/Lisu oA 1o oa 2

Land/Pays

les parties encadrées da lignes grasses
dovent &tra remiplls par le transportaur

Nachfalgande Frachtfthrer (Name, Anschiift, Land)

Belgeflgte Dokumente.

Documents BnNaxes Logistik -

5

by this mentioned in CMR. on behalf of the busingss as
mentioned in box 2 te the place of destination in box3.

By %‘i"i_, = . i
T
L3 €
Ort/Lley w
Land/Pays Magna PT B.V, & Co. KG , 18 Fes Cosenavons Sae fansponaurs o
Daturn/Date ™ Werk Bad Windsheim AA 2. A9 The freight forwarder as mentiored in box 18 confirms wiln iis

signatire in box 23 to transport the goods, which are covered
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Unterschrift und Stempel d
(Slgnature et imbre du
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Paletten-AbSender - Expéditeur des paleites \

[Signajure kst 1l

i, ync - 70026 Modugno (BA)

Unterschrijt und Stempel des Emlpﬂngem

mbre du destinatalrs)

e Kennzelchén u. Nummem Anzahi der PackstOcke An der Verpackung Qfiiz. Benennung f. d. Befdnrderung* Statistiknummer Bruttogewicht In kg Umfang in m?
)
Marques et numéros Nombre des colls Moda d'amballage Désignation officlella da transpon*® Na, statlstique Polds bnat, kg CGubage m?
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UN-Nummer Ben. Gefahrzaltelmuster-Nr, | Verp-Gruppe Tingelb di zu zahlen vom: Absender Wihnin Emplénger
€\ | Numéro UN ghco  |Numém datiquette | Graupa Cotl e moactan oot 1 Q9 B par Lexpédilur Monnais £2 Desifhetaire
o Nom d'emballags en tunnals Eracht

UN voitN°g Prix de transpori
+ ! Erm&8igungen =
e Réductions
o 13 Anwelsungen das Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behand[r.lnf.‘! Scndenvorschriften [ Zwischensumme

Instructions de I'expéditetr {formalltés douaniéres et autres) Prescriptions partlculléres Solde
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